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UNSERE VISION

Wir haben eine gemeinsame Vision fir eine Forst-, Zellstoff- und Papierindustrie, die mit dazu beitragt, das
Leben auf der Erde in Zukunft umwelt- und gesundheitsvertréglich, gerecht und nachhaltig zu gestalten.
Wir streben eine Welt an mit einem veranderten Konsumverhalten, wobei die Beduirfnisse aller Menschen
bertcksichtigt werden, ohne Mull und Massenkonsum, mit einer Papierproduktion, die weniger auf
Primarfasern setzt und nicht mit dem Verlust von Biodiversitat und Waldern einher geht, die den Einsatz
von Recyclingmaterialien maximiert, die Menschenrechte und Landnutzungsrechte der lokalen
Bevolkerung respektiert, Arbeitsplatze schafft und fur Lebensbedingungen sorgt, die sozial vertraglich,
konfliktfrei und fair sind.

Wir wiinschen uns eine erfolgreich veranderte Produktion von Zellstoff und Papieren, die
Klimaschutzmaflinahmen integriert und deren Fasern aus verantwortungsvoller und nachhaltiger
Waldwirtschaft stammen, unter ausschlieZlicher Nutzung kohlenstoffarmer, erneuerbarer Energien, mit
Wasser, das am Ende der Papierproduktion noch so sauber ist wie zuvor - eine Papierherstellung, die auf
den Konzepten von Null-Abfall und Null-Schadstoffemissionen beruht. Wir wiinschen uns dabei
umfassende Transparenz und partnerschaftliche Zusammenarbeit unter den verschiedenen Akteuren,
damit diese Vision Wirklichkeit werden kann.

Ziele und MalBnahmen fir einen Wandel in Papierherstellung, Papierhandel und
Papierkonsum

Wir appellieren weltweit an Papierindustrie, Verbraucherlnnen, Handel, Regierungen, Investorinnen und
nichtstaatliche Organisationen, umgehend zu handeln und sich fur die im Folgenden genannten Ziele
einzusetzen, welche den gesamten Lebenszyklus von Papier 1 betreffen:

Reduzierung des globalen Papierverbrauchs und Férderung einer gerechten Papierverteilung;
Weniger Frischfasern zugunsten von mehr Recyclingmaterialien;

Ubernahme sozialer Verantwortung;

Verantwortungsvolle Zellstoffbeschaffung;

Reduzierung von Treibhausgasemissionen;

Umweltvertragliche Produktion;

Transparenz und Integritat.
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1. Reduzierung des globalen Papierverbrauchs und Foérderung einer gerechten
Papierverteilung
e Forderung der Produktion hochwertiger und langlebiger Papiere bei Einschrankung des Konsums
von Massen- bzw. Wegwerfprodukten und Schaffung von Zugangsmaoglichkeiten zu Papier fur
Menschen, die heute noch zu weit unter der minimalen Papierbedarfsgrenze:z liegen, um
Grundbedurfnisse wie Bildung und Kommunikation befriedigen zu kénnen.
e Entwicklung und Forderung kreativer und innovativer Methoden und Technologien, die den
Verbrauch von Primarfasern fur Papier reduzieren und Effizienz maximieren.
e Information von Konsumentinnen tber Moglichkeiten, wie sich unndtiger Papierverbrauch
vermeiden lasst.
e Erforschung von Alternativen fur Papier, wobei negative Auswirkungen wie
Treibhausgasemissionen fir Alternativen wie Plastik, digitale Kommunikation u. a. beriicksichtigt
werden.



2. Weniger Frischfasern zugunsten von mehr Recyclingmaterialien

Maximierung des Anteils an Post-Consumer-Altpapier in allen Papieren und Papierprodukten und
verstarkte Entwicklung von Papierprodukten, die zu 100% aus Altpapier bestehen.
Abfallvermeidung durch Maximierung von Wiederverwendung und Optimierung der
Recyclingverfahren fir adaquate Papierprodukte.

Vorantreiben der verstarkten Produktion von Recyclingpapieren einschliel3lich Optimierung der
Sammelsysteme flr Altpapier.

Erhohter Einsatz von Abfallen bzw. weiteren Sekundarfaserstoffen (z. B. nachhaltig angebaute und
geerntete Produktionsabfalle aus dem Agrarbereich sowie Altpapier aus industrieller
Papierproduktion).

Die Herstellung von 100% Primarfaserpapier sollte bis auf wenige Ausnahmen

zurlckgefahren werden.

Erhdhung der Effizienz beim Einsatz von Priméarfasern durch entsprechendes Produktdesign sowie
der Produktion von leichteren Grammaturen bei Papieren bzw. Verpackungsmaterialien, wo immer
maoglich.

Unterbinden von Anreizen, die den Einsatz von natirlichen Ressourcen statt Wiederverwendung
und Recyclingverfahren favorisieren sowie Abfallbeseitigung und Mullverbrennung statt
Recyclingverfahren begiinstigen.

3. Ubernahme sozialer Verantwortung

Menschenrechte missen anerkannt, respektiert und geschitzt und grundlegende Arbeitnehmer-
und soziale Standardss sowie relevante internationale Vereinbarungens zum Schutz der
Menschenrechte eingehalten und weiter entwickelt werden.

In Gebieten, aus denen der Rohstoff stammt und wo die Produktion angesiedelt ist, muss die lokale
Bevolkerung nach dem Prinzip des "free, prior and informed consent” (freie, vorherige Zustimmung
durch umfassende Information)s mit einbezogen werden.

Die gesetzlichen und gewohnheitsméaRigen Rechte der indigenen Bevélkerung

hinsichtlich Landbesitz und Bewahrung ihrer kulturellen Identitat missen anerkannt, respektiert und
geschuitzt werden.

Die Rechte der lokalen Bevolkerung auf eine intakte Umwelt und das Recht, an allererster Stelle bei
der Landnutzungsplanung mitzubestimmen, mussen anerkannt, respektiert und geschutzt werden.
Die Rechte von Arbeiterlnnen, einschlie3lich Lohnarbeiterinnen von Subunternehmen, missen
ebenfalls anerkannt, respektiert und geschutzt werden. lhnen missen gute Arbeitsplatze und
sichere Arbeitsbedingungen garantiert werden.

Gemeinschaftsbasierte Unternehmen der Lokalbevolkerung sowie Anteilseigentum fir die
Arbeiterschaft und die Entwicklung einer Vielfalt an kleinen und mittelgrol3en Unternehmen im
Papiersektor missen gefordert werden.

Lokale Okonomien sind auf der Basis einer langfristigen sozial und 6kologisch vertraglichen
Ausrichtung in Zusammenarbeit mit der lokalen Bevoélkerung und lokalen Unternehmen zu
respektieren und zu férdern.

4. Verantwortungsvolle Zellstoffbeschaffung

Keine Zellstoffbeschaffung von Priméarfasern, die aus bzw. von unbekannten, illegalen oder
fragwirdigen Quellen, Lieferanten oder Unternehmen stammen.

Kein Einsatz von Priméarfasern aus gefahrdeten Walderns oder Waldern, Okosystemen und
Lebensraumen mit hohem Schutzwert (HCVF) und Vermeiden von Lieferanten, die mit dem Verlust
solcher Gebiete im Zusammenhang stehen.

Kein Einsatz von Primarfasern aus Plantagen, fur die Naturwalder oder andere Walder und
Okosysteme mit hohem Schutzstatus vernichtet wurden, und meiden von Lieferanten, die damit in
Verbindung gebracht werden kénnens.

Kein Einsatz von Priméarfasern aus Plantagen, flr die Torfmoores oder Walder, die als
Kohlenstoffspeicher fungieren, vernichtet oder degradiert wurden und Meiden von Lieferanten, die
damit im Zusammenhang stehen.

Meiden von Priméarfasern und Lieferanten, die mit Menschen- oder Arbeitsrechtsverletzungen in
Verbindung gebracht werden kénnen.

Beschaffung von Frischfasern zur Papierherstellung ausschliel3lich aus zertifizierten Forstbetrieben,
die sich durch groRtmdgliche dékologisch und sozial nachhaltige



Waldbewirtschaftung auszeichnen. Dies muss durch eine glaubwirdige, unabhangige
Zertifizierungsstelle bestétigt werden. Zur Zeit ist das einzige internationale Zertifizierungssystem,
das sich diesen Zielsetzungen annéhert, das Forest Stewardship Council (FSC).

Keine Faserbeschaffung aus Quellen, die umweltschadliche, unverantwortliche Wald-
Zertifizierungsprogramme beglnstigen.

Unterstutzung fur die Entwicklung und den Einsatz von alternativen Pflanzenfasern, wenn durch
umfassende und glaubwirdige Analysen bestatigt wird, dass ihr Anbau 6kologisch und sozial
vertraglicher ist als andere Formen der Primarfasergewinnung und ausgeschlossen ist, dass dies
nicht zum Verlust von Anbauflachen fir Nahrungsmittel oder besonders schiitzenswerten
Okosystemen fiihrt.

Kein Einsatz von giftigen, sich anreichernden oder schwer abbaubaren Pestiziden und Herbiziden
bei der Erzeugung von Zellstoff.

Keine Fasern von gentechnisch ver&nderten Organismen.

Wenn mdglich, Nutzung naher statt ferner Beschaffungsmaoglichkeiten durch den Einsatz von
nachhaltig und regional produzierten Fasern.

5. Reduzierung von Treibhausgasemissionen

Reduzierung des Gesamtenergieverbrauchs und der Energiequellen mit hohen Emissionen.
Wechseln von fossilen Energietragern und anderen Energiequellen mit hohen Emissionen
einschliellich nicht nachhaltiger Biomasse zu verantwortungsvoll produzierter Biomasse mit
Niedrigemissionen und anderen erneuerbaren Energiequellen.

Reduzierung von Bodenemissionen, in erster Linie aus Torfmooren und anderen Kohlenstoff
speichernden Boden.

Erhaltung und Steigerung der Kohlenstoffspeicherung in Wirtschaftswaldern und anderen
Okosystemen.

Forderung innovativer Technologien und Entwicklung von Produktionssystemen, die die
Energieeffizienz erhdhen und Treibhausgasemissionen reduzieren.

Aufstellen von Zielvorgaben fur die Reduktion von Treibhausgasemissionen mit regelmafiger
Berichtspflicht, bezogen auf Naturrdume und biogene Treibhausgasemissionen durch die
Papierproduktion und einschlie3lich der CO2 Emissionsschulden.

6. Umweltvertragliche Produktion

Nutzung neuester Technologien zur Verringerung des Wasser-, Energie-, Chemikalien- und
weiteren Rohstoffverbrauchs.

Nutzung neuester Technologien, um Restmill und Warmebelastungen und Schadstoffemissionen in
Luft und Wasser zu minimieren.

Verhinderung von Giftmullentstehung und -deponierung durch die Papierproduktion.

Kein Einsatz von Chlor oder chlorhaltigen Verbindungen bei Bleichverfahren.

Gewahrleistung, dass neue Produktionsverfahren die gerechte Verteilung von Wasser, die Qualitat
des Wassers und die lokale Nahrungsmittelproduktion nicht behindern bzw. belasten. Auch eine
Gefahrdung von Okosystemen und deren tiberwirtschaftlicher Leistungen ist auszuschlieRen.

7. Transparenz und Integritat

Entwicklung verbindlicher Richtlinien und Ziele und Vereinbarung eines Zeitplan zur Erfullung der
gesetzten Ziele.

Dokumentieren und Offenlegen der gesamte Produktionskette fir alle Papiere und Papierprodukte
und sicherstellen, dass Kauferlnnen problemlos verlassliche Informationen bzgl. Faserverwendung,
Nachhaltigkeitsprozessen und Produktionsmethoden fiir Papiere und Papierprodukte erhalten.
Unterbinden von Greenwashing oder gangiger Praxis, dass Verbraucherinnen mit falschen oder
angeblichen Umweltschutzbehauptungen getduscht werden.

Gewabhrleistung von fairen Verfahren bei wirtschaftlichen Vergitungen und Verpflichtungen, die
dazu beitragen helfen, die Auswirkungen von Papierproduktion und —verbrauch zu reduzieren.
Ablehnung von Investments und Beteiligungen an geschéftlichen Transaktionen (z.B. Finanzierung
und Handel), die nicht mit dieser Vision vereinbar sind.

Verpflichtung zu transparenter, regelméaRiger, offentlich zugénglicher und verstandlicher
Berichterstattung Uber erreichte Fortschritte.



[1] Der Papier-Lebenszyklus (Okobilanz) bezieht sich auf das gesamte Produktionssystem und umfasst: Fasergewinnung, Zellstoffherstellung, Verarbeitung,
Verwendung, Recyclingablaufe und Entsorgung.

[2] Die minimale Papierbedarfsgrenze pro Kopf liegt bei 30kg/Jahr und bezeichnet die Papiermenge, die laut UNESCO nétig ist, um Grundbedirfnisse wie
Bildung und Teilhabe an einer demokratischen Gesellschaft zu gewahrleisten.

[3] Arbeitsgrundrechte der Internationalen Arbeitsorganisation ILO: Vereinigungsfreiheit; Vereinigungsrecht und Recht zu Kollektivverhandlungen; Abschaffung
der Zwangsarbeit; Beseitigung von Kinderarbeit; Chancengleichheit und Gleichbehandlung.

[4] ILO-Konvention 169: Ubereinkommen zum Schutz der Rechte indigener Volker; Allgemeine Erklarung der Menschenrechte (1948); UN-Konvention zur
Abschaffung aller Formen rassischer Diskriminierung (1966); Internationales Abkommen tber wirtschaftliche, soziale und kulturelle Rechte (1966); Internationales
Abkommen Uber burgerliche und politische Rechte (1966).

[5] Vgl. die UN Deklaration zu Rechten indigener Vélker; den ‘Ruggie Report’ der UN zu Geschéafte und Menschenrechte; die freiwilligen Leitlinien der FAO zur
Verantwortungsvollen Verwaltung von Boden- und Landnutzungsrechten, Fischgrinden und Waldern im Kontext der Nationalen Ernahrungssicherung und Forest
Peoples Programme Richtlinien (http://www.forestpeoples.org/guiding-principles/free-prior-and-informedconsent-fpic)

[6] Manche Walder sind derart selten, bedroht oder 6kologisch gefahrdet oder von so groRer globaler biologischer oder kultureller Bedeutung, dass jeder
Einschlag und jede Form kommerzieller Nutzung einen irreversiblen Schaden anrichten und zur Vernichtung dieser Walder beitragen wirde. Vgl. das ‘Wye River
Diskussionspapier fiir weitere Details, Ecological Components of Endangered Forests. http://www.greenpeace.org/usa/Global/usa /report/2010/2/endangered-forests-
technical-d.pdf.

[7] Die Umwandlung von Wéldern sollte vermieden und nur in Ausnahmefallen gestattet werden, d.h. wenn dies durch einen umfassenden HCV-, HCS- oder FPIC-
Prozess (High Conservation Value-/ High Carbon Stock-/ Free Prior Informed Consent-Prozess) mit transparenter Einbindung aller Akteure vereinbart wurde.
[8] Um Degradierung, Bodenabsenkung und Feuer zu verhindern, miissen Zulieferer a) eine weitergehende oder neue Expansion in Torfmoorgebiete vermeiden,

b) Best-Practice Torfmoor Management MalRnahmen inklusive Renaturierung umsetzen und c) Zellstoffplantagen in Torfmoorgebieten stufenweise zurtckfahren, wo
dies nicht akzeptable Treibhausgasemissionen hervorruft oder zu Bodenabsenkungen fiihrt und mit der Zeit dadurch Uberflutungen die Plantagen unproduktiv werden
lassen.

Gemeinsam an Problemlésungen arbeiten

Wir, die Unterzeichnenden, setzen uns gemeinsam fir die Umsetzung dieser Vision ein. Uns ist klar, dass
manche Ziele signifikante Herausforderungen beinhalten, und dass bei einigen Themen noch
Forschungsbedarf besteht. Ebenso erkennen wir an, dass jedem

Unternehmen, jeder Organisation, jeder Regierung und jedem Menschen dabei eine eigene, besondere
Rolle zukommt, damit ein Wandel in der Papierindustrie hin zu sozialer und 6kologischer Nachhaltigkeit
erreicht werden kann.

Wir setzen uns ein far:

» die Intensivierung einer Zusammenarbeit bzw. eines Dialogs zwischen NGOs,
Industrieunternehmen und anderen Institutionen;

» die Bestarkung von Regierungen, gesetzliche und fiskalische MalRnahmen zu ergreifen,welche die
Vision unterstitzen;

die Forderung eines verantwortungsvollen Investments in die Industrie;
die Erstellung von Richtlinien fiir verantwortungsvolle Beschaffung und Einkauf;

die Uberwachung der Fortschritte aller Akteure bei der Umsetzung dieser Vision;
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Kampagnen gegen sozial und 6kologisch zerstdrerische Aktivitaten durch die Papier- und
Zellstoffindustrie.

Wir verpflichten uns zusammenzuarbeiten, um diese Vision zu verwirklichen, damit sich Papier in Zukunft
zu einem nachhaltigen Produkt entwickelt und dabei allen Menschen zugute kommit.

Um Unterstitzerln dieser Vision zu werden oder
das Dokument anzufordern Anfragen bitte an:
info@environmentalpaper.org oder Infos dazu auf
www.environmentalpaper.org

EPN in Nordamerika — www.environmentalpaper.org
EPN in Europa — www.environmentalpaper.eu
EPN in China — www.environmentalpaper.cn
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